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LA CAMPANA

UN ENTERRO.
Assumptos variais que reclamavan un siti en 

la Campana, nos han privat fins are de parlar
los de un aconleixemeut que ha tiugut un res- 
SÓ per tôt 10 mon, quai eco dura encare.

Ja compendrá tothom que ‘ns referim á la 
mort de Victor Manuel.

Tots los liberals 1‘ han sentida, no perque s‘ 
haja mort un rey, sino perque ha desaparescut 
1‘ home que vá tenir la fortuna de compendre 
1‘ aspiració de un poblé y la rara sort de reali
sarla .

La mort del rey, al cap de valí no fá més que 
recordar aquell dilxo catalá:

—Tani ái va^lre;/ com Í6 pa^a, com aqitell 
no té capa.

La mort no respecta rés, no ‘s detura per rés, 
es una Iley inmutable de la naturalesa, 1‘ úni
ca Iley que no prescriu y que no regoneix par- 
cialilats; quan ha de ferir fereix, y qui geme- 
ga ja ha rebut.

»
* »

Pero la mort de Victor Manuel ha donat lloch 
á certs incidents, que ‘Is qu‘ encare som vius 
y estém obligáis á fernos cárrech de lo que pas
sa, devém consignar per lo que puga ser.

Consti en primer lloch que ah tot y ser exce- 
municat, vá rebre ‘Is sagraments y ha sigut ob
jecte de funerals religiosos.

Lo Papa, contra lo qu‘ espera van los ultra- 
monlans més furiosos va consentirhi.

T com que ‘1 difunt en lo testament no vá 
restituhirli ‘Is estais causa de 1‘ excomunié, 
véns‘ aquí com, bèn garbellada la cosa, ‘1 Papa 
consent ab la pérdua deis séus estais, y ‘Is 
neos que no ‘u volen entendre aixis, son més 
papistas que ‘1 Papa.

*
* *

Y á propósit de aquesta gentussa.
Voslés saben que ‘Is corps se llensan sobre 

‘Is cadavers ab 1‘ intent asquerôs de destros- 
sarlos.

Pera convence ‘s deis punts de semblansa que 
tenen los corps ab los ultramontans, no hi ha 
més qu‘ examinar la furia abque ‘Is periódichs 
d‘ aquesta conxorxa s‘ han llensat sobre ‘1 ca
dáver encare calent del gran autor de 1‘ unitat 
de Italia.

Per ells, 1‘ obra de misericordia que diu en
terrar los morts, déu traduhirse per devorarlos.

No han respectat ni ‘1 sentiment humá, ni la 
Iley divina.

Han omplertde fanch la séva memoria.
Han fet una disbauxa, una orgía, dessobre ‘1 

séu sepulcro.
Segonsdiuhen, lo Papa, quan vá saber la no

ticia de la morí de Victor Manuel, vá plorar.
Ells no han llansat una sola llágrima, perque 

no ‘n tenen; ells no han llensat més lo que te
nían, babas.

Y veus‘ aquí un‘ altre proba encare de que 
son més papistas que ‘1 Papa.

*
* *

Una reflexié, á modo de paréntesis:
Si en lloch de morir un rey excomunicat, 

hagués mort un pobre diable casat pèl civil ¿1‘ 
hi haurian donat terra sagrada?

Qualsevol rector d‘ Espanya informará.
. *' * »

La mort de Victor Manuel ha sigut corn la 
sombra que dona rellèn à la 11 um de un quadro.

L‘ interés que ha despertat en tot lo mon, 
indica que tot lo mou se preocupa de 1' unitat 
de Italia.

La conducta vacilant y hasta sentimental del 
Papa, demostra que ? unitat de Italia está ar
ralada y reconeguda.

Los desvaris dels ultramontans proclaman la 
séva impotencia per destruirla.

Ja ‘u veuhen, 1‘ objecte únich que sobresurt 
entre mitj d‘ aquest quadro de dol, es la soli- 

dés de 1‘ obra de un poblé, basada en lo pro
grès y la libertat.

«
* *

Ha vingut 1‘ hora del enterro, y seguint lo 
cadáver s‘ hi han Irobat los représentants de 
las principals nacions estrangeras, Alemania, 
Fransa, Inglaterra, Espanya, ningú hi ha faltat.

Y 8‘ hi han trobat 500 mil foraslers, que ana
ren á Roma de tots los confins de Italia, gent 
del poblé impulsada pèl respecte y per la per
severancia, que á falta de lloch ahont amparar
se, ha dormit per las plassaa y carrera, ab la 
resignació que dona una idea gran y generosa.

Are s‘ han comprés quan mesquinas y débils 
eran aquellas pelegrinaeions católicas concer
tadas desde ‘1 púlpit y *1 confessienari y reali
sadas com los vialjes de recreo, mediant grans 
rebaixas per part de las empresas de trans
ports.

Havant de la manifestaciè nacional realisada 
espontáneament, pera donar sepultura al fun
dador de 1‘ unitat de Italia, la recort d‘ aquellas 
pelegrinacions, déu haver atormentat lo cor 
deis ultramontans com una espina.

Per forsa tenen de compendre, que á Roma 
no s‘ ha réalisai 1‘ enterro de un home, sino 1‘ 
enterro del domini de la teocracia.

P. K.

lAL REVÉS!
Lo méu objecte avuy es 

esplicar ab cía retat, 
1' Historia de un moderat 
que tot ho va té al reves.

Naix uii poch espavilat .. 
dona al mon un copde vista .. 
véu que tot es progresista... 
y ell... al revés., moderat.

Seguint son itinerari 
y ñll de pares... formais, 
no vol mestres Iliberals; 
al revés, va al seminari.

y allí ab los costums trassals 
per son avi, qu‘ era un noble, 
aborreii la gent del poblé 
y ‘Is diu plebe y muí- criáis.

Com te bona posició, 
(qu‘ aiió val més que '1 talent,) 
àb naps, lo fan al moment 
diputat y seuadô.

No ‘n te prou y va intrigant; 
lo gobern veyent aiiô, 
lo nombra gobernadó 
d‘ una provincia important.

Com qii‘ es lo seu sant y senya 
lo ferho tôt al reves, 
en la provincia abent ell es 
en lloch de llum. dona... Üenya.

La gloriosa vè que gnanya.
D' ira y de rencor esclata... 
mira que tothom 1‘ acata, 
y ell al rtvés .. foig d‘ Espanya.

Se‘n va a Paris y no mira 
qu‘ es estranger leirilori, 
le juntas, mou tebombori 
y conspira que conspira.

Veuhen allí ‘1 compromis 
que ‘Is porta si ‘s dcseubreii, 
y en aquell moment mateii 
1© fan manar de Paris.

Se*n va â Alemania al instant, 
y ab tot y ‘1 serne advertit 
y als bons conceits agrahit, 
cil al revés conspirant.

Uns quants amichs sèus, pel Juny, 
li escriuhen que torni á Espanya; 
ell al llegirh© s‘ ensanya 
y al reves, mana mes Iluny.

Se‘n va á Snissa; y gent molt culta 
trova allí y molt Iliberal, 
y en lloch de mosirarse leal, 
ell al revés, los insulta.

Disputas té cada dia 
atacant la Ilibertat... 
quant de rabia, tot plegat, 
P hi agafa una apoplegia.

Jaime Piquet.

Consequent cora ningú mes. 
mort... boca en terra, al fevés.

Lo poeta que en los Jochs Florals de Madrlt 
ha canlat millor la Fé, 1‘ Amor ó la Patria, ba 

rebut una florela d‘ or, que sempre valdrá una 
cinquantena de duros.

Le caball que 1‘ üllim dia correrá més, rebe- 
rà 1.500 ó 2,000 duros.

Conseil: Si tenen un noy, no ‘1 matriculiu á 
r Universilat; deixinse de retóricas, que no es- 
tudihi res, pórlinlo á ca ‘1 manascal, que ‘1
ferrin. ,

Si ‘Is surt una mica Ileuger de casces, ja te
nen la fortuna fêla.

A Espanya so» aixis.

El Bien PùHico, periédich de Mahô, ha siguí 
absolt pèl tribunal d‘ imprenta, que de més á 
més 1‘ hi ha condonat las costas.

¿T ‘1 suste, qui 1‘ bi condona?

Suposo que ja eoneixen lo fet referent á la 
monja de Reus.

¥na monja jove, que á 1‘ edat de 17 anys va 
entrar al convent de la Concepeiô y que à las 
Il de la nit surt de la celda, se dirigeix á una 
paret de 30 pams d‘ alsada y ‘s tira al carrer.

¿Perque va ferho? ¿Qué passa dinlre dels con
venis? ¿Déu 1‘ autorilat respetar la clausura? 
¿Té de ser lo convent un mon apart, fora de 
aquest mon? ¿No hi ha lleys que prelegeixin 
à 1‘ ignocencia?

Aquestas preguntas y mollas altras fariam, 
sobre ‘1 fet misteriôs <e Reus. Afortunadament, 

lo tribunal corresponent se ‘n ocupa, y ‘1 pù- 
blich alarmai espera que la justicia fará la 
llum.

Es una qüeslió de huaanilat que pot produ- 
hir la salvaciô de mollas víctimas.

Ab los fondos destinais á faros, á Madrit han 
conslruhit una plassa hipódromo destinada á 
donarhi corridas de caballs.

Francament, me sembla que hauria sigut 
mes oportú construir un hospici péls contiibu- 
yents y tenedors de la deuda.

Una noticia seca:
«L‘ infanta D.* Isabel FernandiBa, germana 

del rey D. Francisco de Asís, vá felicitar per 
sonalment al Sr. Moyano pèl sèu diseurs, con 
Ira ‘1 casamenl del monarca.>

Los coslitucionals asseguran que dintre de 
poch serán peder.

Está probal que la gana debilita, y que la de
bilitat causa visions.

La defensa quedavantdel Tribunal d‘im
prenta vá fer lo senyor Figueras de noslre e.s- 
timat company la Correspondencia de Barcelo
na, va ser brillant corn à obra de un gran orador 
y de un grau abogat.

Lo pùblich omplia ‘I saló de gom á gom y ‘Is 
corredors de 1‘ Audiencia, y no pogué ménos 
d‘ escollar ah gust y molls cops ab fruiciô lo 
diseurs eloquent y plé d‘ energía del ex-presl- 
dent de la República espanyola. L‘ acte era so
lemne, y 1‘ orador ab sas declaracions políticas 
plenas d‘ amor á la Ilibertat d‘ imprenta vá 
correspondre plenament á la solemnitat del 
acte.

A pesar de la suspensiè que ha sufert, donem 
1‘ enhorabona á la Correspondencia y á sou 
distinguit defensor.

Segons nos diuhen de Centellas, 1* Ajunta- 
ment ha acordat trasladar al primer diumenje 
de Juny, la fira que‘s celebrava cada any lo dia 
de Sant Antoni.

Gom veuhen voslés, 1‘ adelantan.
Entre mitj de tanls ajunlamenls conserva- 

dors, no es poca sort trobarne un qu‘ altre d‘ 
adelanta t.

Sembla que ‘s tracta de fè arribar lo carril de 
Sant Joan de las Abadessas fins á Fransa.

D‘ aquest modo s‘ escursaria la distancia en
tre Rarcelona y Paris, nada mènes que 114 ki
lómetros.

La distancia per arribar á la frontera es poca 
y relalivamenl de poch cost.

*
it

Y apropósit de carrils.
Tola la prempsa ha sigut convidada á la inau- 

guraciè del de Fransa, mènes La Campana.
Sentim no haver pogut saludar la locomotora 

que veninlde Perpinyà, duya ‘1 lema de Jlepu- 
ilique française.

Per lo dérnès, cénstili á 1‘ empresa dirigida 
pel senyor Planás, que nosallres no formém
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part de la Junta del carril de Saut Joan de las 
Ahadessas.

¿Yostés 80» curiosos?
Doachs vajin à ca ‘n Lopez y demani» un 

llibre titulat; Mil doscientos secretos.
Secrets per treuie lacas, neiejar sedas y ves- 

tits, cintas y plomas, per malar insectes casu- 
lans, per fer colors, per curarse do molts mais 
y fins per acudir contra ‘Is envenenaments.

No »‘ hi trobo á faltar m«s que un, per evi
tar que gobernin los couserradors.

¡Ah, me ‘n descuidava! Aquestas cent dotze- 
nas de secrets no cosían mes que dèu rais, una 
mica mes de á ral la grossa.

Tenim un Ajunta ment que val un imperi.
Aquest dia va pendre 1‘ acort d‘ eximir á las 

monjas Agustinas del pago deis drets per edi- 
ícar.

T regalar á las monjas Arrepentidas una can
titat en compensació deis drets de consunas 
que pagan al municipi pèl vi y vinagre que 
nécessita ‘1 convent.

¡Barcelona paga ben cars los arrepentiments 
del Sr. Faura!

Perque han de saber vostés que ‘1 nostre ar- 
ealde es deis que van tirar San Miquel á terra.

Mes ay! Per mes parenostres que P hi digan 
las monjas agrahidas, no 1‘ absolea.

L‘ obra la mefionera del León de Ora extrena
da ‘1 dimecres al Principal, va tenir un éxit 
eomplert. Los actors que la desempenyan ab 
esmero varen ser cridáis á las taulas diferenls 
vegadas.

La comedia no pot ser mes intéressant, un 
assumpto délicat, un desarrollo fácil y admira
ble, personatjes plens de vida, siluacions ma
gistrals, diálech sembrat de bellesas. Es una 
producció de Dumas, till, y está dit lot.

La traducciô es fêla ah soltura y honra á son 
autor D. Eduarl Vidal Valenciano.

Desd‘are ho assegurém, La mesonera del Leon 
de Oro donará á las empresas 1‘ última paraula 
del séu litol.

L‘ ajuntament ab prou feynas podia reunirse 
per falta de número de concejals, y are sense 
com vá ni com costa, te ‘n surten uns quants 
présentant la dimissiè.

¡Vels‘ hi aquí un ajuntament, que s‘ anirá 
aprimant de tal manera, que al últim acabará 
en punta!

Som diumenje y ‘ns trobém al teatro Romea. 
Se representa 1‘ apotecari de Olot.

Un concejal precedit de un aguatzil se pre
senta á un palco. Lo palco está ocupal per uns 
abonats.

Lo concejal disposa que toquin lo dos y que 
1‘ hi deixin libre aquell sili. L‘ abonat reclama, 
lo concejal insisteix, lo púhlich se ‘n adona, 
comensan las manifestacions de desagrado, y 
per últim lo legíiim poseedor del palco, perque 
»0 ‘1 tatxin de desacato contra 1‘ aulorilat, ce- 
ieix lo puesto, no sense protestar.

Lo públich s‘ indigna, la funció s‘ inter- 
romp, cau lo teló, y ‘1 concejal duenyo del 
camp, permaneix al palco, tieso com u» armat.

Per últim la concurrencia comensa á desfilar, 
y quan lo concejal viclorios se Iroba sol e» lo 
teatro decideix retirarse.

¡Mal pensament! Al atravessar lo saló de des
eaos pié de concurrents, 1‘ hi clavan una xiu- 
lada, pero una xiu'ada, senyors, que ni unas 
orellas sordas fins are ais clamors de tot Barce
lona, sen capassas de resistirla.«

* *
Las simpatías que té 1‘ Ajuntament de Bar

celona, quedan demostradas.
La conveniencia d‘ entrar al teatro d‘ arrós, 

contra la voluntat de's empressaris, y las pres- 
cripcions de la Iley, queda demostrada també.

Que hi ha un article al Códich que pena ‘Is 
abusos de antoritat, no déu olvidarho 1‘ abonat 
del palco de Romea.

T que las qüesiions de órdre públich, pro- 
mogudas per certas lemeritats fora de lloch, ne- 
cessitan resóldres, no dóu olvidarho ‘1 goberna
dor de la provincia.

Sempre yaig creura que ‘Is concejals que vo- 
lian divertirse, acabarían per lograrho.

LA DONA.
UN CASAT DE NOÜ. 

La dona es ao pot de mel,

un manantial dedolsura, 
un constant doll de ternura, 

, un ángel baiiat del cel.
' UN POCA-VtRGONYA.

La dona debon pamel 
as una mina molt rica, 
y si ho entent una nica 
no pot patir fam ni fret.

BN XIMPLET.
Sense ella, jo ¿qué fariaT 

¿qui portaria la casa? 
Fiancament, jo soch un asa 
y á 'n á mí la dona m guia.

UN POETA.
Pura emanació de Déu 

es la dona: dins son cor 
naix la hermosa fier de amer 
que ab afany busca ‘1 cor inéu.

UN DIVORCIAT DE POCH.
La dona es lo més pervers 

que S’ ha vist sobre la terra: 
ella moij tota la guerra 
que destrossa á I univers.

UN ENAMORAT.
La dona es torment etern 

que ‘ns fa viiire per sufrir, 
que 'ns fa gosar per morir, 
que ‘ns té entre 'I cel y infera.

JO.
Com que d‘ aquet mon la Iley 

es sois lo vil egüisine, 
y en mitj de tal embolisma 
cadasqú parla per ell; 
opino jo que la dona, 
per mes que hi baja qui ho negui, 
segons com un la ensopegui 
pot ser mala y pot ser bona.

C. GdmA.

En 1‘ Skalink Ring:
—¿Perque no segueixes la moda de patinar 

Arturo?
—Noy, me roda ‘1 cap.
<—Donchs, mira, á mí ‘m rodan los peu».

En un hall de máscaras:
Un que vá disfressat d‘ indio, vá’al derre- 

ra de una máscara.
—Es inútil que m‘ importuni, diu aquesta. Si 

per cás vinga vestit de un modo mes conve
nient.

—Ay, ay ¿que hi treva en aquest traje de 
indio?

—Molt senzill, que no hi té butxaca».

Segons nos eseriuhen de Solsona, e» lo resul
táis del cens d‘ aquella població, s‘ hi han tro- 
bat 15 familias indiferents y 2pacanas.

Si ‘Is conlribuyenls haguessin sigut franchs, 
me sembla que de pacanes n‘ hi haurian hagut 
mois mes. *

* *
Y á prepasit deis cens.
Un fetógrafo á la casilla hont deya <Religioii> 

vá posarhi Saieisía, ó siga adorador del sol.
Y deya:
—Jo al sol 1‘ adore, perque si s‘ apagava, no 

podría fer retratos.
> *

Un bromista, cowipany méu, en las casillas 
corresponents vá posarhi:

—iSaie leeri—Né
—^aie escriiir^—Sí. *

* <
Finalment un altre per consignar qu* era 

parent de lluny del amo de la casa, vá escriure 
en la casilla de la relució deparentin ai lo jefe 
de familia:

—Prime Talenciano.

Diumenje á la nit davant de Romea.
Un transeunt:—íQnei son aqaesta xiulets?
Un revenedor: —Deuhen haver cambiat la' 

funció.
—¿Que feyan?
—L‘ Apotecari d^ Olot.
—¿Y are que fan?
—No ‘u sé, sembla que hi ha corrida de toros.

L‘ Ajuntament de Cádiz, ab motiu de las 
festas reals vá acordar la construcció de un 
manicomi.

Ab uns quans anys de gobern conservador, 
no hi faltarán pensionistas.*

* *

Los presidaris de Cartagena han entregat pèl 
regalo de boda un collaret de pinyols de fruita 
fet per ells mateixos.

Signlficació d‘ aquest collaret:
Qu‘ están cansáis de rosega ‘1 pinyol y qué 

no ‘a volen mes.

La noblesa s‘ ha reunit per erigir una está- 
tua á una celebrilat espanyola.

Tracta» los uns que ‘1 distingit siga Colon, 
allres Hernán Cortés, altres Cervantes.

Senyors de la noblesa, jé ‘Is proposaré una 
celebritat que tots hi estarán d‘ acort ó no son 
nobles de casta.

Deixinse de Colon y de Cervantes,y alsin una 
estátua á n‘ en Cúchares.

La Gaceta ha publicat un decret referent á 
la repoblació deis monts públichs.

Se necessitan arbres perque hi baja bona 
cullila de garrots.

Previsió conservadora.

<Se senyalan diversas quiebras en varios 
paissos estrangers.>

Aixis ho diu un periódich.
A Madril son més felisos. Res de quietaras.
Tot lo mes qniedros y caballers en plaza.

Paraulas del Sr. conde de Cheste:
—<Lo Sr. Moyano es una pessa que s* ha se

parat del joch.»
Me sembla que aquestas paraulasno son prou 

exactas. Per dir la verilat liavia de dir:
—<Lo Sr. Moyano es una mala pessa que te

nim al teler.»

Un periódich de Madrit per facilitar las ilu- 
minacions proposa 1‘ adopció de uns farolets 
molt económichs.

La cosa consisteix en colocar una vela encesa 
dintre del eos de un mestre d‘ estudi.

¡Está» tant Irasparenls!

Lo marqués de Molins, embaixador de París, 
vá obsequiar al torero Chicorro ab un ban
quete.

Algú s‘ ha escandalisat; jo no.
Juguéra á conservadors, y ja es sapigut que 

á n‘ aquest joch, espasas son trunfos.

Paraulas de un pagés de la montanya endar- 
rerit de contribucions:

—Poden fer feslas á Madrit, y á mí demá m‘ 
embarga» lo burro. Aquest gobern lot s‘ ho 
menja.

L‘ ajuntament de Barcelona dali que dali, 
empeayal en cobrar 1‘ impost del gas.

Y ‘Is boliguers, dali que dali, empenyats en 
no pagarlo. De primer tancar las boligas, y al 
que de nit ensengui ‘s compromet á pagar 50t 
duros de multa.

No hi ha mes remey, ó tancar ó gastar quin
qués.

Ya se sab, los excesos conservadors, portan lo 
petrólee.

En la discussió del mensatje, los constitucio- 
sal« no va» badar la boca.

Un d‘ ells que se las pega d‘ aixerit deya 
mitj rihc»t:

—A boca laucada no hi entran moscas.
Y jo responch:
—Mi moscas, ni turró tampoch.

Llegeixo en un periódich:
«Los mestres del all Aragó ais quais se ‘Is 

deuhen 30 mesos, han demostrat desiljos de 
tancá ‘Is esludis.

«Esinútil, tanquin ó no tanquin, los mestres 
ensenyarán.

«Ey, entenémnos, ensenyarán los cotzes.»

Los turchs están de pega.
L‘ una tnuyina va al darrera de 1‘ altra: quan 

no reben, se rendeixen, y sempre que ‘s ren- 
deixen entregan las armas.

Diu que ‘1 Sultán 1* altre dia deya:
—Lo que ‘m sab mes greu son aquests fusells 

y canons que m‘ han prés los russos. La sort 
qu‘ encare no eran pagats.
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Lo dia no hi havia á la Rambla mes que 
una casa iluminada.

nn admirador de ‘n Canovas, deya â uns fo- taSiî^ïtorta. baixat a -sure laa fwlaB, y 
iXinvava. 4e la falta de iluminacions:

_{(o ‘n fassin cas; teaim un ajuntament que 
vol posar una contribucié al gas, y la gent no 
s‘ atreveix á encendre ‘1.

Un inginyer macánich asisteii á un teatra, y 
al veure^al primer bailarí donant giravelts com 
una baldufa, exclama, consultant lo rellotje;

—Déu evelucions per segon; ¡mal enfuanya
-Ivíl dir que podría aprofltarse? 1‘ M pre

gunta un que séu al séu costat.
_Jo 'u crach, borran go: adherit a un engra- 

natie, serviría de motor.
_ :T guans caballs desarrellaris.
—De caballs cap; un burro dejsrsa^^^^^

GANTáRELLAS.

Mira si 's conserva ea Cénavas 
mira si s aguanta fort, 
donchs nena méva estimada 
igual qu‘ ell as man amor.

¡§ue visca 1‘ Ajuntament! 
eiclamo jo á tatas haras, 
qua ab 1 ina^ust sabre dal gas, 
fcstejarém â las foscas.

IS. P

Cor sens amor, es un pis 
sense llogater, nineta: 
pero ‘1 lèu me và semblant 
una casa de dispesas.

_ un polare home, un manobre
▼i di ‘UB dia à un geperut,
V eii exclamâ résolut;
i-TÚ tiBguessis 10 que m sob^a.^

Va portar le calendar! 
que una tompestat hi haaria. 
—Ja linch por, digné ma tía 
que no ‘m vinpa aquell deavan. 
Al sentirla D. Nassari 
_ SoEsegiiis per mor' de ueH 
1‘ hi digué ab tranquila véu, 
que de mt depen que pan 
pues qu‘ es íntim amich méu 
V autor d‘ aquest calendan.

§uan á Madrit habitava 
la illa de D Pau Luto, 
y del aixut camprava 
demanava... tina tnjuto.

F. Ll. B

Entre un penitent y ‘1 pare Sanabria.
_ Pare, m* acuso de que en certa ocasié te- 

nint una fam que ‘m volava, vaig robar mitj pá.
—Si que amigo estás fresch, 1‘ hi digué ‘1 

confés, lindrás de buscar qui t‘ absolgui, que 
lo qu‘ es jo no pucb ferho pas.

Lo pecador pié d‘ amargura se ‘n torná a ca
sa y ‘1 dia següent se posa ais peu* da un altre 
cDiifés més de la mániga ampie, y enterantse 
del pecat y deis escrúpuls del pare Sanabria, 
exclama: , . , . ,

—¡Oh benaventurat y timil pecador! torna 
descansat á casa lava y digas al pare Sanábvia, 
que si no sab de viure... que n‘ aprenga.

Un dia da pinja un home alt cora mna parxa, 
anava distrel ab lo paraygaasplegat ymallánl- 
se com un xop.

Dos que passavan pel seu coslat, al veurer 
que tenia para y gu a s y ‘s mullava do aquell 
modo, se ‘a rigueren.

—Ves perque aquest tipo, digué un d‘ ell*, 
no obra ‘1 parayguas.Potsé ‘Is metxes P hi ha> 
receplat un bany de xorro.

—Cà respongué 1‘ altre. ¿Sabs perqué no 1* 
obra? Perqua as tant ait qua ab lo aa? forada- 
ria la tela.

Al saber un nebot la mort de un sèu ©ncle, 
■ue ‘1 deixava heréu de una fortuna considera- 
lila «elebrá un xeflis ab los sèus companys.

Lo técb aná bè. No hi havia plat que no er és 
adornat de trufas. ,

—¡Quanta trufa! digné un dais convidáis ab 
entussiasme.

_ No, aixó no son trufas, respongué 1
—¿Donchs qué son?
_Patatas quo 8‘ han posai de dol per la mart 

del onde.

Un netrimetre, mes délicat que una fulla de 
rosa, y tant alegant que sempre somblava que 
sortia de la capsa, vivía sense fer rés, y passe- 
íantse tot lo dia. u vi J —¿Perqué no ‘t dedicas á alguna casa? 1 ki 
preguntava un company.

—;A qué vols que ‘m dediqui?
—Home tu «abs de dibuix y podrías exercir 

^^í]¡’^y^^Déu me ‘n guard! La salut na m‘ ho 
permet.

_ Sij p olor de la pintura al olí, m‘ incomoda.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.
Hsn enviât xaradas ó endevináHas dignas de inser- 

tarsB ‘18 ciuisdans Oilérus, Poeta retirai y J -
Las aemésqus no ‘s mencionan no ‘ns serveixen com y 

lampochTo qu‘ envían los cim.dans B.Bor-iau I. X. X , 
J A. Puigcordanés. F Vernet, eesignacíó y T. _ >nira

Ciuladf P Maia.assé- L’ ineerlarém -Barrinoi; Hianirâ 
uaa canlar.lla.-J. noselló. Idem. %
l^rra v G Lo maleix «ue ‘1 irenca-closcas d» voste re * gri sZglan lâ noticia de vosté ha,«,VX®‘X‘rém lo <¿"2 
reía en lo present número —Modo Leil p
olifípk_ i [I Canari: Publicaré» 1 escala.—R. L. T• “* anirá^uu jeroglineh. u. «PÍprama y
nat Pe»icaire; L‘ asumpto d* 1« sóya V®®®’? _,j Badec La 
Guard-y-ola; Publicsrém la sinonimia.—Arsaid» Badac. La 
séva mudan.sa pol reformarse
rem donarii la rorma conveaient.-P. M. (a) Choricero, 
reglada la sinonimia podri anarhi.

1 LO INSERTAT EN L‘ ÚLTIM NÚMER®.

1. Xarada 1.—
2. Id. 2.—Car-li-íos.
3. Endavinalla—Lleí-Tell.
4. Triínsa-Cervells.— hospital 

CAWITAT 
EMPEDRATS 

SALA» DE ASSILa 
AMICHS DELS POBRES.

S. COMBINAIIÓ DE LLETRAS.— N 3 P 
G a M 
R a S 
P a P 
M a L 
G a S

6. Sinonimia.—//a.
*7. Anagrama.—Stv.-Uso.-OHS.-Sóii.-Sut.
S. Geroglifich.—Com mes tí tí met sí ffasííí.

Han endavinat totas la* solución* los ciutadan* I. X I. 
N‘ ha endavinadas 5 B Borotau, 4 Trenaalós, 3 Barri- 
nat. í GarrBt, Birra y C.* y Barrequé; y 1 no me* fira- 
Ullapi y T. Menció.

jí5á_

Prima y dos es nn nom propi; 
ainch v seg»na ta m bé... 
tersa y da* *e ‘n diu la mare. 
—¡Qué tanto noms!

«aíre que!
—Quasi una ^u»rta-ios sembla 
—Hu-qitarl no m' digas res més; 
véi, aiió eaplica ‘u ais metjes 
y ‘t dirá* ma tot lo qu‘ e*

C. CaesPK.
H.

—¿Sabrías fé una Ma^ 
Vaig dir un dia í la Quima.
—Das te dich tres hu trts dos, 
tÁnch-quarla ‘na sembla que prima.

C. BE Uatxo.

ENDAVINALLA.

Vaig de una ciiitat á un altro 
aense moure'm del meu pueato, 
sense donar un sol pas, 
ni me ‘n adono ni ‘u sonto.

Ves que tal, ¿no m' endavina*? 
Donchs es fácil, pénsaho, péasaho.

f. L.

QUADRAT.

Omplir los pichs ab número» distilla í «ada falla 
que sumáis diagonal, herisontal y verticalmont iongan 
per resultat 34.

B. BoaoTAv.

MUDANSA.

Busca un hu si fas foatoda*, 
boB se/ona si es que ‘t easis, 
un ttríera si vols heure, 
y com guarí» may no fassi*, 

y per parlarte en un quint», 
stxla tè 1' apetecari, 
y *i vols amag'rir quarto* 
fes on îei ab sublerrani.

Lo ouii d‘ aquesta mudansa 
bùscal ab calma, no t censis 
y ‘t daré ‘1 nou si ‘t présenta», 
ey! sempre que 'm satisfassi».

P.m-fam-

TRENGA-GLOSGAS.

ClIIIENT, Y1C8MTA, DaEIELA, TeODOBA, lOïAStA, àvk- 
LlKA, Martina.

Colocar aquels nom» en columna verticil, do teano- 
ra que una sola ratlla horizontal indiqui au nom do 
dosa.

B. B. y R.

SINONIMIA.

Til en los bisbats veurá» 
«n los carros tot hi ha, 
en fot pronom llegirá» 
y lot si vols descansé.

Tiach sols tres Metras ¿m‘ entais?
Adèu; y si no ets lectora, 
dolarás un petó ais iens 
y espresions á la «enyora.

Sailet.

GEROGLÍFIGH.

P DPZ Z 
VNN

or, or, or.
ï. 11

Bareeleia; lag. de Lilt» Tease, lit, Arch dd Teatro, W y 33
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